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1. COURSE GOALS

The purpose of mastering the discipline "Russian language as foreign" is the development
of a multicultural, multilingual personality of a student of an internationally oriented university.

The course is aimed at the formation of speech skills and abilities in the Russian language,
allowing you to successfully participate in various spheres and subspheres of the use of the
language of the economic direction.

A foreign student must correctly understand and use language tools in the implementation
of communicative speech activity (including taking into account its situational and stylistic
nature).

2. LEARNING OUTCOMES

Studying the discipline " Russian language as foreign" is aimed at the formation of the
following competencies (part of competencies) among students:

Table 2.1. List of competencies formed in students when studying the discipline
(results of mastering the discipline)
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Competence
code

Competence

Competence indicators

GC-4/ VK-
4

Able to communicate in
interpersonal and intercultural
interaction in Russian as a
foreign and foreign
language(s) based on the
possession of interrelated and
interdependent types of
reproductive and productive
foreign language speech
activities, such as listening,
speaking, reading, writing and
translating in everyday life,
socio-cultural , educational-
professional, official-business
and scientific spheres /
Cnoco0eH K KOMMYHUKAIIUH B
MEXIJIMYHOCTHOM U
MEXKYJIBTYPHOM
B3aUMOJICIICTBUH HA PYCCKOM
KaK MHOCTPAHHOM H
HHOCTPaHHOM(BIX) sI3bIKE(aX)
Ha OCHOBE BJIQJICHUS
B3aMMOCBSI3aHHBIMU U
B3aMMO3aBUCUMBIMU BUIAMHU
PENPOTYKTUBHOM 1
MPOAYKTUBHON WHOSA3BIYHOMN
pEYEBOM IESITENBHOCTH,
TaKUMU KaK ayTupOBaHUE,
TOBOpEHHE, YTCHUE, ITUCHMO H

GC-4/YK-4.1 Know how to choose
the style of business communication,
depending on the language of
communication, the purpose and
conditions of the partnership / Beioupaer
CTHJIB JICJIOBOTO OOIICHUS, B
3aBUCUMOCTH OT SI3bIKA OOIICHMSI, IETTH U
YCJIOBHU MapTHEPCTBA

GC-4/VYK-4.2 Able to search the
necessary information to solve standard
communicative tasks in Russian and
foreign languages / OcyrecTBiser
TIOUCK HEOOXOAMMON HHPOPMAIIUHN IS
peIIeHUs CTaHJapPTHBIX
KOMMYHHKATHUBHBIX 33/1a4 HA PYCCKOM H
WHOCTPAaHHOM SI3BIKAaX

GC-4/VYK-4.3 Know how to use
dialogue for cooperation in academic
communication of communication, taking
into account the personality of the
interlocutors, their communicative-speech
strategy and tactics, the degree of
formality of the situation / Ucnonb3yer
JUAJIOT JUTSI COTPYHUYECTBA B
aKaJIeMUYCCKOW KOMMYHUKAIIUN OOIICHUS
C YYETOM JIMYHOCTH COOECETHUKOB, UX

NIEPEBOJT B KOMMYHHUKAaTHBHO- PEYEBOM CTPATETHH U
TIOBCETHEBHOOBITOBOH, TaKTUKH, CTETIEHN OPUITUATBHOCTH
COLIMOKYJIBTYPHOM, yueOHO-  |0OCTaHOBKHU

npodeccruoHaIbHOM,

O(pUITAITEHO-IETIOBON U
Hay9IHOU cepax oOmeHus

3. COURSE IN HIGHER EDUCATION PROGRAMME STRUCTURE

The discipline " Russian language as foreign" refers to the part formed by the
participants of the educational relations of block B1 of the EP.

Within the framework of the EP, students also master other disciplines and / or
practices that contribute to the achievement of the planned results of mastering the
discipline " Foreign language (advanced)".

Table 3.1. List of Higher Education Program (me) components / disciplines that
contribute to expected learning/training outcomes
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Code Competence Previous Subsequent
disciplines/modules, disciplines/modules,
practices* practices®

GC-4/ | Able to communicate in

spheres / CriocoOeH k
KOMMYHUKAIIUA B
MEXITMYHOCTHOM U
MEXKYJIBTYPHOM

KaK HHOCTPAaHHOM U

OCHOBC BJIAJACHUA
B3aMMOCBs3aHHBIMHU U

PETPOaYKTUBHOM U

IIOBCEIHEBHOOBLITOBOIA,

po¢eCCHOHAITBHOM,
O(pUIHATEHO-/IEIIOBOM H

YK-4 interpersonal and intercultural
interaction in Russian as a
foreign and foreign language(s)
based on the possession of
interrelated and interdependent
types of reproductive and
productive foreign language
speech activities, such as
listening, speaking, reading,
writing and translating in
everyday life, socio-cultural ,
educational-professional,
official-business and scientific

B3aMMO/JICCTBUM HA PYCCKOM

WHOCTPaHHOM(BIX ) sI3bIKe(axX) Ha

B3aMMO3aBHCUMBIMH BUJAMU
MPOAYKTUBHON MHOS3BIYHOU
pEeYEBOil 1EATENBHOCTH, TAKUMH
KaK ayJupOBaHUE, TOBOPEHHUE,

YTCHHUC, ITUCbMO U IIEPCBOJ B

COITMOKYJIbTYPHOU, yaeOHO-

Hay4HOU chepax oOmeHus

International Economic
Relations /
MexnyHapoaHblie
SKOHOMMYECKHE
OTHOIICHHUS

Foreign language /
WNHOCTpaHHBIN SA3bIK
Russian language as
foreign / Pycckuii
SI3BIK (Kak
MHOCTpPAHHBIN)
BapuaTtusnas
KOMITIOHEHTa
Second foreign
language (practical
course) / Bropoii
MHOCTPAHHBIN SA3BIK

Russian language as
foreign (advanced) /
Pycckuii s13bIK Kak
MHOCTPAHHBIN
(MpOABUHYTHIHA
YPOBEHB)

Foreign language in
business
communication /
HNHOCTpaHHBIN SA3BIK
JIEJIOBOT0 OOIEHNS
Professional
communications in
economics (foreign
language) /
[Ipodeccuonanbuble
KOMMYHHKAITHH B
HYKOHOMUKE
(MHOCTpAHHBIN S3BIK)
Professional
communications in
economics (foreign
language) /
[Ipodeccuonanbuble
KOMMYHHKAITHH B
HYKOHOMUKE
Introductory internship
/ O3HaKOMHTETbHAS
NpaKTHUKa

Final state examination
procedures /
ITonroroBka u caaua
rOCYIapCTBEHHOTO
JK3aMeHa

Degree thesis
procedures /
Odopminenue,
MOJIrOTOBKA K
MPOLEAYPE 3AIIUTHI U
3alUTa BBITYCKHOMN
KBaTU(DUKAITMOHHOM
paboThl

* - 3aTIIOJTHACTCS B COOTBETCTBUH ¢ MaTpuiield komnetennuii 1 CYIT OIT BO

4. COURSE WORKLOAD AND LEARNING ACTIVITIES

TABLE 4.1. Types of academic activities during the period of the HE program(me)

mastering
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Type of educational work TOTAL, Semester ‘
academic 1 ) 3 4
hours

Contact academic hours 204 68 | 68 | 34 |34
B TOM YHUCJIE:
Lectures
Lab work
Seminars (workshops/tutorials) 204 68 | 68 | 34 | 34
Self-study (ies), academic hours 156 4 | 76 | 38 | 38
Evaluation and assessment academic hours
Overall labor intensity of the 360 72 144 | 72 | 68 | 68
discipline 10 ) 4 ) 3 3

5. COAEP) KAHUE JUCHUIIJIMHBI

Tabauya 5. 1. Codeporcanue oucyuniutvl (MoOYis) no 8udam yueoHou pabomol

Course Modules and

Modules and Topics (Units/Themes)

Course Modules

Contents and Contents
Topic 1.1. Structural features of the scientific
economic text.  Object (concept, process,
property, functions, etc.) and its features. Typical 3
Section 1. Structural|logical and semantic scheme of the text.
features of the scientific |Subclasses of concepts. Belonging of a concept
economic text. Varieties |to a subclass.
of genres of written|Topic 1.2. Expansion, narrowing, concretization
scientific texts. Primary|of the topic of the text. Educational and speech
P I . . . C3
and secondary scientific [situations in the lessons of oral practice of the
texts. Russian language
Topic 1.3. Scientific terminology. Semantic
potential of affixes. C3
Derivation. Morphology. Word composition.
Topic 2.1. The word-theme and its subtopics: the
object and its features, the types of the concept,
the forms of the concept, etc. Development of C3
the topic of the text. Heading structures.
Section 2. Text types.|Standard forms. Term and its distribution.
Specificity of the|Topic 2.2. The structure of the concept.
language of scientific|Qualitative and quantitative characteristics of
texts. Topic and subtopics |the concept. Economic discourse. Characteristics 3
as an object of |of the process, properties. Essence (content of
consideration in  the|the concept). Object matching and contrasting
scientific text of |relationships.
economic specialties Topic 2.3. Lexico-grammatical structures.
Scientific style of speech. Grammatical aspect.
Grammatical classes of words. Work on the word C3
as a unit of vocabulary. Ways to semanticize
economic vocabulary.
Section 3. Construction|Topic 3.1. Correction of the prepositional-case 3
of a monological |paradigm of the Russian language; basic case
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Course Modules and

Modules and Topics (Units/Themes)

Course Modules

Abstracting

gender, number, case; form formation. Use of
cases. Typical logical and semantic scheme of the
text. Identification of the function of the object.
Essence of the function of the concept.
Conditionality of the function of the concept

Contents and Contents
statement (report, |values. Economic discourse. The presence of a
message, scientific |qualitative / quantitative feature.
report). Thesis.|Topic 3.2. Function. Attribute. Categories of

C3

Topic 3.3. Reconciliation: Ranks: Full and short
forms. Functions in a sentence.

Verbal and nominal phrases and their
transformation. Characteristics of an object,

C3

phenomenon, concept by its action

* _ 3anonHsercs Toibko mo QOUHOM popme obyuenns: JIK — nexyuu, JIP — nabopamopusie patomui,; C3 —

CeMUuHapcKue 3ausamus.

6. CLASSROOM EQUIPMENT AND TECHNOLOGY SUPPORT REQUIREMENTS

Ne | Name of Name of special * Equipment of special | List of licensed
discipline placements and placements and software.
(module), placements for placements for Details of the
practices in independent work independent work confirming
accordance document
with the
curriculum

1. | Basics of Moscow, Miklouho- Multimedia projector | 1. MS Windows 10
international Maclay, 6, Casio XJ-M250 — 1 64 bit, license
trade Classroom for lectures | PC screen 1 PC. 86626883

and seminars, current ASUS F6A notebook | 2. Microsoft
control and interim C2D-T5450 13" Windows 8.1
assessment of students | 2048MB/250Gb/Vista | license 8512275
Classroom 105 Home Basict+box, 3. Microsoft Office
Classroom for group Office Prof Plus 2007 | 2016 license

and individual Rus Sch. K3447-1/IV | 86626883
consultations- the dated 17.12.08 4. Microsoft Excel
location of the 2010 license
Department of 5190227
International Economic 5. Mentor
Relations Classroom 6. Garant System
114 7. Consultant plus

7. RECOMMENDED SOURCES FOR COURSE STUDIES

Main literature:
1. Amumoa M.A., OBuapenko A.FO. BBOIHBII JE€KCHKO-TpaMMaTHYECKUNA Kypc. Y4eOHO-

METOJIUMYECKOE TTOCOOHE IO PYCCKOMY SI3BIKY KaK HHOCTPAHHOMY ISl CTY/IEHTOB SKOHOMHYECKHIX
crnenuansHocteit. — M.: PY/JIH, 2018. 80 c.
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2. bynraposa, B.A. YueObHuk mo pycckomy s3biky. OOydeHHE S3BIKY CIEIHAIBHOCTH. 2
CepTU(UKAIMOHHBI ypOBEHb BIAJCHHUS PYCCKUM SI3BIKOM KaK HMHOCTPAaHHBIM B y4eOHOU H
COLMAJIBHO-TTPO(ECCHOHANIBHON Makpocdepax : A MHOCTPAHHBIX CTYAEHTOB YKOHOMHUYECKUX
cneunanbHoctet / b.A. Bynraposa, F0.A. Boponaesa, A.FO. OBuapeHko. - 2-e 3., UCIIp. U JOI.
; DJEKTpOHHBIE TEKCTOBBbIE nNaHHbIe. - MockBa : PYJIH, 2021. - 115 c. — Pexum noctyna:
http://lib.rudn.ru/MegaPro/UserEntry? Action=Rudn_FindDoc&id=501930&idb=0.

3. Bopo6séB B.B., Jlyknuésa B.B., OBuapenko A.IO. [Iporpamma mo pycckomy sI3bIKY Kak
uHoctpanHoMy. [Ipodeccronansueiii Monyns. TPKU I1. [{nst crynenToB, 0Oyuyaronmxcs B By3ax
skoHoMuueckoro npodwmrst. — M.: PYJIH, 2014. 60 c.

4. Bopobnés B.B., OBuapenko A.FO. YueObHuk mo pycckomy s3bIKy. OOydeHue 3bIKY
crenuanbHOCTH. Il cepTuuKamoHHbI ypOBEHD BIIaICHUS! PYCCKUM SI3bIKOM KaK MHOCTPAHHBIM
B y4eOHOW U colMaibHO-IpodeccuoHanbHOi cdepax. s HMHOCTPaHHBIX —CTYJIEHTOB
9KOHOMHYECKHUX crnenuanpHocteit. — M.: PY/IH, 2017. 92 c.

5. Jlykuuéna B.B., OBuapenko A.IO. [IporpamMma no pycckomy sI3bIKy Kak HHOCTpaHHOMY. 11
CepTU(PUKALMOHHBI ypPOBEHb BIAJCHHUS PYCCKUM SA3BIKOM B Y4eOHOW UM COLMAIBHO-
npodeccnoHabHOM  Makpocdepax. [MpodeccnoHanbHBIT  MOIYIIb. CnenuaibHOCTh
«Oxonomukay. — M.: PYJIH, 2012. 43 c.

6. Jlykuuéra B.B., OBuapenko A.I1O. [IporpamMma no pycckomy sI3bIKy Kak HHOCTpaHHOMY. 11
CepTU(PHUKALMOHHBI ypPOBEHb BJIAJCHHUS PYCCKUM SA3BIKOM B Y4eOHOW UM COLMAIBHO-
npodeccuoHabHOW  Makpocdepax. [MpodeccnoHanbHBIT  MOIYIIb. CnenuaibHOCTh
«Menemxment». — M.: PYJIH, 2012.45 c.

7. Osuapenko A.FO. Tekctsl /Ui yreHus U pa3Butus ycTHoM peun. TPKU-2 B yyeOHoM n
coluabHO-TIpodecCHOHaNbHON  cepe. JlIi HMHOCTPAaHHBIX CTYAEHTOB HKOHOMHUYECKUX
crienuanbHOCTEH, OaKkataBpoB, MarucTpoB u acnupantoB. — M.: PY/IH, 2016. 54 c.

Further reading:

8. Bumnusiko, C.A. Pycckuii s3bIK Kak MHOCTpaHHBIH : yueOHuK / C.A. Bumaskos. - 10-e u3.,
ctep. - Mocksa : @nunTa, 2019. - 240 c.

9. JHemupnosa, A.K. Hayunsrit ctuib. Odopmiienne HayaHou pabotel / A.K. Jlemunosa. — M.:
Pycckuii 5361k, 2006.

10. Kanunauna, FO.M. Pycckuii - uaTepecHo! : yue6. moco0. mo opdorpaduu, myHKTyaruu,
rpaMMaTUKEe M CTUIUCTHKE PYCCKOTO sI3BIKA JJISl CTYIEHTOB-OMIMHTBOB HE(UIOIOTHYECKUX
cnennansHocTelt / FO.M. KanunuHa. - D51eKTpOoHHBIE TEKCTOBBIE JaHHBIE. - MockBa : PY JIH, 2022.
- 68 c. — Pexum JOCTYyTa:
http://lib.rudn.ru/MegaPro/UserEntry? Action=Rudn_FindDoc&i1d=505336&1db=0.

11. KonrynoBa, M.B. fI3bik u nenoBoe obmenue. [lenosoe mucemo / M.B. Konrynosa. — M.:
N3n-Bo Pycckuit s13bik, 2004.

12. Henocyrosa, A.b. 'oToBuMCs K 3amute KBaJIM(UKAITMOHHONW paboThl. YueOHOe mocodue
M0 PYCCKOMY $sI3BIKY Kak MHOCTpaHHOMY (YueOHoe mocobue) / A.b. Hemocyrosa. - M.: PY]IH,
2014.

13. HepocyroBa, A.b. Pycckuii £3bIK Kak WHOCTpPaHHBIN: IIOATOTOBKA K 3alllUTe
KBATH(UKAIIMOHHON palboTHhI : MeToauveckue pekomenaanuu / A.b. Hemocyrosa. — M., PYJIH,
2014.

14. Tlo3musakoBa, A.A. Pycckuii si3pIK KaKk HHOCTPAHHBINA B 2 4acTAX : YYCOHUK U MTPAKTUKYM /
A.A. Tlo3nusaxosa, U.B. ®enoposa ; OtB. pea. C.A. Bumnsakos. - M. : FOpaiit, 2019.

15. Tlomogckas, JI.B. Pycckuii s3bIK Kak WHOCTPAHHBIN: ITOBCETHEBHOE OOICHHE : yueOHOE
noco6wue / JI.B. TTonosckas, O.B. JIucoueHko. - 2-e u3a. - PoctoB Ha Jlony : Munu Taiimn, 2018. -
444 c.

16. CramOynsan, .M. IToroBopum Ha cemunapax / .M. CramOynsan, H.I'. [Habanuna. — M.,
Uzn-8o PY/IH, 2012.
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17. TepemoBa, P.M. Pycckuii s3bIKk Kak MHOCTPaHHBIN. AKTyaJdbHBIH pa3roBop : ydeOHOE
nocoOue i akageMudeckoro 6akanaspuara / P.M. Tepemona, B.JI. 'aBpuinosa. - 3-e u3f., ucmp.
u gor. - M. : Opaiit, 2018. - 318 c. - (bakanaBp. AxageMuueckuii Kypc)

18. XBopukoBa, E.I'. Pycckuii 1361k B mpodeccuoHanbHOM aesTenbHocTH. OOyueHne 0CHOBaM
pedepupoBanus : ydeOHOe mocoOue aisg MHOCTpaHHBIX cTynaeHToB / E.I'. XBopukosa, WN.II.
MaxaHbkoBa. - DJIEKTpOHHbIE TEKCTOBBIE AaHHbIe. - MockBa : PY/IH, 2021. - 97 c. — Pexxum
noctyna: http://lib.rudn.ru/MegaPro/UserEntry? Action=Rudn_FindDoc&id=493127&idb=0.

Resources of the information and telecommunication network "Internet":

1. RUDN University EBS and third-party EBS, to which university students have
access on the basis of concluded contracts:

- ELECTRONIC LIBRARY SYSTEM RUDN University — EBS RUDN University
http://lib.rudn.ru/MegaPro/Web

- EBS University Library Online http://www.biblioclub.ru

- EBS Jurait http://www.biblio-online.ru

- EBS Student Consultant www.studentlibrary.ru

- EBS "Lan" http://e.lanbook.com/

- EBS Troitsky Bridge

2. Databases and search engines:

- electronic fund of legal and normative-technical documentation of the
http://docs.cntd.ru/

- Yandex search engine https:// www.yandex.ru/

- Google https://www.google.ru/ search engine

- Abstract database SCOPUS http:// www.elsevierscience.ru/products/scopus/

Educational and methodical materials for independent work of students when
mastering the discipline / module*:

8. EVALUATION TOOLKIT & GRADING SYSTEM FOR ASSESSING
THE LEVEL OF FORMATION OF COMPETENCIES IN THE COURSE

Evaluation materials and a grading system™ for assessing the level of formation of
competencies (part of competencies) based on the results of mastering the discipline
"Basics of international trade" are presented in the Appendix to this Course Syllabus of the
discipline.

AGREED
Developer:
IIpogeccop kadeapnl pycckoro gl
/%( KK / 4 Cxnapes JI.C.
si3bIKa Ne6
Homxnocts, BYTI [Moanuck OGammus H.0.
JoueHT kadenpsl pyccKoro sisbIka
Not ; ; /é/d@ OBuapenko A.1O.
Jomxuocts, BYII Iloamuce Gamunusa 1.0.
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Head of the Higher Education Program(me) P -
Doctor of Economics, Professor of International economic relations -~~~ LV. Andron6v
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